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Annexes: 3 (disponibles en anglais seulement)

Objet: Réunion informelle de planification du Programme de coopération
volontaire de I'OMM (Genéve, Suisse, 11-13 mai 2026)

Suite a donner: 1) Indiquer au Secrétariat de I'OMM, de préférence d’ici au 9 avril 2026,
si des représentant(e)s de votre Service seront en mesure de
participer a la réunion

2) Faire parvenir au Secrétariat de I'OMM le rapport d’activité de votre
pays concernant les activités de coopération technique et celles
menées dans le cadre du Programme en 2025, y compris les mesures
a caractere bilatéral et la contribution attendue pour 2026

Madame, Monsieur,

J'ai le plaisir de vous informer que I’Organisation météorologique mondiale (OMM)
accueillera la réunion mentionnée en objet a Geneve, du 11 au 13 mai 2026.

Compte tenu du soutien généreux de votre Service aux activités de coopération
technique et étant donné l'importance que revétent la coordination et la promotion du
Programme de coopération volontaire ainsi que les activités de coopération technique connexes,
j'ai le plaisir de vous inviter a désigner des expert(e)s de votre Service susceptibles de participer
a cette réunion. Comme a I'accoutumée, il est attendu des participants qu’ils prennent en charge
leurs frais de voyage et de séjour. Veuillez noter que la réunion se déroulera en anglais.

Vous trouverez ci-joint le programme provisoire de la réunion et le formulaire de
participation (voir I'annexe I et I'annexe II, respectivement). Je vous serais reconnaissante de
bien vouloir soumettre au Secrétariat de 'OMM un bref rapport sur les activités d'aide au
développement menées par votre pays, en utilisant le modéle fourni a I'annexe III. Ce rapport,
qui sera inclus dans la documentation relative a la réunion, contribuera a replacer dans une
perspective plus large I'assistance mutuelle des Membres de I'OMM et permettra d’explorer des
possibilités de synergie et d'accroissement de la valeur ajoutée.

Je vous saurais gré de bien vouloir renvoyer le formulaire d’inscription didment rempli
(annexe II) de préférence d’ici au 9 avril 2026. Vous étes également invité(e) a envoyer votre
rapport (annexe III) au Secrétariat le plus rapidement possible, et au plus tard le 24 avril 2026.

En espérant que votre Service pourra participer a cette importante réunion, je vous
prie d’agréer, Madame, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

=

Celeste Saulo
Secrétaire générale

Aux: Représentants permanents des Membres suivants de 'OMM: Algérie, Allemagne, Arabie saoudite,
Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Canada, Chili, Chine, Colombie, Danemark, Emirats arabes unis,
Espagne, Etats-Unis d’Amérique, Fédération de Russie, Finlande, France, Hong Kong (Chine),
Indonésie, Jamaique, Japon, Kenya, Maroc, Nigéria, Norvége, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pérou,
Portugal, République de Corée, République-Unie de Tanzanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Suéde, Suisse et Territoires britanniques des Caraibes (distribution restreinte)



6702057/2026/DPPD/MFDP, ANNEXE I
INFORMAL PLANNING MEETING OF THE
WMO VOLUNTARY COOPERATION PROGRAMME

Geneva, WMO Headquarters, 11 to 13 May 2026

Provisional event structure
Audience: WMO Members active in VCP activities, represented by staff engaged in
international cooperation and capacity development
Theme: Member-driven technical cooperation and operational support
Time: 9 a.m. to 5 p.m. CEST every day
Format: Hybrid
Focus areas:

- Review VCP-supported activities and outcomes

- Consolidate Member-prioritized capacity development needs

- Identify opportunities for Member-to-Member cooperation

- Define thematic and operational priorities for 2026-2027
Objectives:

- Share updates on VCP implementation

— Consolidate Member priorities for capacity development

— Strengthen Member-to-Member support and operational exchanges
Expected outcomes:

- Consolidated VCP priorities for 2026-2027

— Agreed thematic focus areas and joint initiatives

- Enhanced operational cooperation and peer learning



6702057/2026/DPPD/MFDP, ANNEXE II
INFORMAL PLANNING MEETING OF THE
WMO VOLUNTARY COOPERATION PROGRAMME

Geneva, WMO Headquarters, 11 to 13 May 2026

Attendance form

1. | Member:

2. SerVICe or Organlzatlon: ...........................................................................................................................................................................

3. PartICIDant. ...........................................................................................................................................................................

Surname (Dr/Mr/Ms):

Given name:

Address:

Telephone:

Email:

(Please indicate here if you are to participate online only)

4. | Online participation

To be returned not later than 9 April 2026 to the WMO Secretariat:
Facsimile: (+41) 22 730 8047

Email: msteiner@wmo.int and azuanazzi@wmo.int


mailto:msteiner@wmo.int
mailto:azuanazzi@wmo.int

6702057/2026/DPPD/MFDP, ANNEXE III
INFORMAL PLANNING MEETING OF THE
WMO VOLUNTARY COOPERATION PROGRAMME

Geneva, WMO Headquarters, 11 to 13 May 2026

Activity report

1. Country/Territory

3. Overall national contribution in 2026

2. Overall national contribution in 2025 : . .
! (estimation)

**% JS$ *x*x JS$

4. Relevant activities: Projects in 2026 including source of funding (US$)

5. Proposed activities for 2026




ANNEXE III, p. 2

6. Opportunities for more cooperation with other Member/Organizations

Note: Please refer to the action points of IPM 2026 and mention any resources that you would be able to
share or for which you would welcome input from other Members e.g. open-source, software, training.




